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Kugelgrill Bullet 47

Kire mangal Bullet 47

Gril sphérique Bullet 47
Barbecue a sfera Bullet 47
Pallogrilli Bullet 47
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Kroglasti zar Bullet 47

Kuppelgrill Bullet 47

Bapb6ekio cdhepa Bullet 47

Barbacoa con forma de bola Bullet 47
Bullet 47 gombagrill
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Sisukord

Tarnekomplekt
Kokkupanek

Kasutamine ......................
Grillimine ........................
Hooldus ja korrashoid .............
Kasutusest korvaldamine ..........

Grilli vOib kasutada ainult sdega, arge kasutage puitu.

Otstarbekohane
kasutamine

Grill on méeldud ainult grilltoidu (liha,
kala, kddgiviljade jne) grillimiseks soe
voi sdebrikettide kohal.

Seade ei ole moeldud toonduslikuks
kasutamiseks.

Iga muu kasutusviis, mida ei ole selles
kasutusjuhendis kirjeldatud, loetakse
vaarkasutuseks. Tootja ei vastuta sel-
lest tekkivate kahjude eest.

Ohutus

Sumbolite selgitus

Ohutusjuhised on kasutusjuhendis sel-
gelt tahistatud. Kasutatakse jargmisi
kujutisi:

HOIATUS! Voimalik vigas-
tuste tekkimise voi eluoht!
Uldine ohtlik olukord, mis véib
pdhjustada surma voi raskeid
vigastusi.

ETTEVAATUST! Voimalik
vigastusoht! Ohtlik olukord,
mis vdib pdhjustada vigastusi.

TAHELEPANU! Seadme kah-
justamise oht! Ohtlik olukord,
mis vdib pdhjustada materiaal-
seid kahjusid.

Markus: Informatsioon, mis
aitab toimuvast paremini aru

saada.

OHT! Vahetu elu- voi vigas-
& tusoht! Vahetu ohtlik olukord,

mis voib pdhjustada surma voi

raskeid vigastusi.

.

Tekstivorming

Mitmesuguseid elemente kasutusju-
hendis antakse edasi tekstivormin-
guga. See vdimaldab teil kergesti kind-
laks maarata, mis tlUpi tekstiga on
tegemist:

tavaline tekst,

* tapploendid

1. loendid vdi tegevusetapid,
— tegevusjuhised ja
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» ristviited.

Pohilised ohutusjuhised

e Seadme ohutuks kasitsemiseks
peab selle kasutaja kdesoleva
juhendi enne seadme esimest
korda kasutamist 1abi lugema ja
sellest taielikult aru saama.

e Jargida tuleb lldtunnustatud ohu-
tuseeskirju ja kaasasolevaid ohu-
tusjuhiseid. Ohutusjuhiste eirami-
sega seate ohtu nii ennast kui ka
teisi.

* Seadet vdib kasutada vaid siis, kui
see on laitmatult korras ja taielikult
kokku monteeritud. Kui seade voi
moni selle osa on defektne, siis
tuleb see kasutusest kdrvaldada ja
nduetele vastavalt remontida voi
utiliseerida.

* Hoidke lapsed seadmest eemal!
Hoidke seadet lastele ja kdrvalis-
tele isikutele kattesaamatus kohas.

» Toéo6tage alati imbrust jalgides ning
heas seisundis: vasimuse, hai-
guse, alkoholijoobe korral ning
ravimite ja narkootikumide moju all
to6tamine on vastutustundetu, sest
siis ei ole te voimeline seadet ohu-
tult kasutama.

* See seade ei ole ette ndhtud kasu-
tamiseks isikute (sealhulgas laste)
poolt, kellel on osaline fldsiline,
tajumisega seotud vdi vaimne
puue voi kellel ei ole piisavalt koge-
musi ja/vdi teadmisi. Sellised isi-
kud vdivad seadet kasutada Uks-
nes ohutust tagava padeva isiku
jarelevalve all voi parast toote
kasutamiseks vajalike juhiste saa-
mist.

» Jalgige, et lapsed ei saaks sead-
mega mangida.

Jargige alati kehtivaid kohalikke ja
rahvusvahelisi ohutus-, tervise-
kaitse- ja tdOkaitse-eeskirju.
Hoidke kasutusjuhend edaspidi-
seks kasutamiseks alles.

Seadme muimisel vbi edasiand-
misel andke tingimata kaasa ka
kaesolev kasutusjuhend.

Ohutus paigaldamisel

Kasutage seda grilli ainult kdval,
tasasel, mittepdleval ja stabiilsel
pinnal (betoon, pinnas jne), mis
peab vastu grilli kaalule. Arge
kasutage grilli kunagi puidust voi
muust pdlevast materjalist pinnal.

Kasutamisel paigaldage grill vahe-
malt 3 meetri kaugusele hoonetest
voi pdlevast materjalist (p66sas-
test, puudest, puitpérandatest,
aedadest, hoonetest, tuleohtlikest
vedelikest vdi gaasidest).

Kasutage grilli ainult valitingimus-
tes hasti ventileeritud kohas! Arge
paigutage grilli raasta alla voi
muusse suletud alasse (nt garaazi,
labikaiku).

Arge kasutage kinnistes ruumides!
Seal vdivad miirgised aurud kogu-
neda ja péhjustada tdsiseid vigas-
tusi voi surmal

Kerge tuule korral paigutage grill
6ueala tuulevarjulisse kohta.
Tugeva tuulega ei tohi grilli kasu-
tada.

Paigutage grill kohta, kus lapsed ja
lemmikloomad selle vastu ei saaks
puutuda.

Olge grilli kokkumonteerimisel ja
kasutamisel ettevaatlik valtimaks

24811293

%

kriimustusi vOi sisseldikamist
87

—t



® o

- -

&

1

metallosade teravate servadega.
Olge ettevaatlik, kui klUnitate ke
grilli sisse voi alla.

e Soovitame tulekustuti kaeparast
hoida. Tulekustuti ige suuruse ja
versiooni kindlaksmaaramiseks
konsulteerige vastavate asutus-
tega.

» Kastke grilli all ja tmber olevat
pinda veega, et grillimisel maha
kukkunud s6ed véi tukid kustuksid.

Ohutus kasutamise ajal

¢ Enne esimest kasutamist eemal-
dage grillilt koik kleepsud ja sildid.

N

ARnAY:

e Kehtib nii lahtiste kui ka kinniste
ja fikseeritud grillide kohta:
Arge kasutage grilli suletud ja/véi
eluruumides, nagu hoonetes, telki-
des, haagissuvilates, vagunelamu-
tes, paatides. See on vingugaasi-
murgituse téttu eluohtlik.

* Olge grilli kasutamisel hoolikas ja
ettevaatlik.

+  TAHELEPANU! See grillimis-
seade laheb vaga kuumaks ja
seda ei tohi kasutamise ajal liigu-
tada.

* Blokeerige grill, nii et seda ei saaks
kogemata liigutada.

e Kasutamisel kandke kuumakindlad
kaitsekindaid.

 Arge puudutage grilli kuumi pinda-
sid.

Arge kandke laiu riideid. Laiad var-
rukad voivad kiiresti suttida. Veen-
duge, et teie juuksed ei puutuks
grilliga kokku.

TAHELEPANU! Hoidke lapsed ja
lemmikloomad eemal.

Arge jatke grilli kasutamise ajal
jarelevalveta.

Kasutage grilli ainult paigaldatud
soerestiga. Soeresti ei tohi kuuma
sbega eemaldada. Olge kdrguse
reguleerimisel ettevaatlik: kaepide
voib olla kuum!

Grilli vdib kasutada ainult taielikult
kokku panduna. Me ei soovita
kasutada osi, mida ei ole tootnud
BAHAG AG konkreetselt selle
toote jaoks, sest see voib pdhjus-
tada vigastusi vdi varalist kahju.

Enne esimest kasutamist kuumu-
tage grilli ja laske péletusmaterijalil
vahemalt 30 minutit grillil hddguda.

Arge kasutage kunagi eelnevalt
suutevedelikuga té6deldud puu-
sutt. Kasutage kvaliteetset puhast
puustitt, sdebrikette voi puidusde
ja puidu segu.

TAHELEPANU! Arge kasutage
sulutamiseks voi uuesti stiitami-
seks alkoholi voi bensiini! Kasu-
tage ainult standardi EN 1860-3
nduetele vastavat sulteainet!

Bensiini, petrooleumi, piirituse,
alkoholi véi sarnaste toodete kasu-
tamine voib pdhjustada plahva-
tuse, mis vbib tekitada tdsiseid
vigastusi.

Sobimatute toodete kasutamine
voib pdhjustada tulekahju voi plah-
vatuse, mis voib tekitada tosiseid
vigastusi.
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» Arge pange sliiitevedelikku ega
teisi tuleohtlikke vedelikke voi t66-
deldud puusutt kunagi juba kuu-
made vdi soojade sute peale, kuna
on oht, et see voib pdhjustada leegi
tagasilddgi, mis voib tekitada ras-
keid poletusi.

* Kui kasutate stutevedelikku, peab
see olema puiduséega kasutami-
seks heaks kiidetud. Jargige koiki
tootja hoiatusi ja juhiseid tema
toote kasutamisega seoses.

» Kuikasutate stittevedelikku, laske
puidusutel grillil avatud kaanega
poleda, kuni need on heleda
tuhaga kaetud (selleks kulub
umbes 20 minutit). Sellega poleb
suutevedelik &ra. Kui te seda nbuet
eirate, voivad grilli kaane alla kogu-
neda suutevedeliku pdlemise suit-
sugaasid, mis vbivad kaane avami-
sel pdhjustada tulekahju voi plah-
vatuse.

e Sluteaineid (tahkeid voi vedelaid)
ega muid tuleohtlikke materjale ja
vedelikke ei tohi hoida grilli all ega
l&hedal.

e Poletusmaterjali (puidusute, sdeb-
rikettide ja/vdi puidu) lisamisel olge
vaga ettevaatlik ja jargige jaotises
» Pbletusmaterjali juurdepane-
mine — 155. Ipp. toodud juhiseid.

* Asetage grillitav toit grillile kui pdle-
tusmaterjal on kaetud tuhakihiga.

¢ Kuitilkuv rasv laheb pdlema, peate
leekide lammatamiseks kaane sul-
gema.

* Rasvapdleng tuleb kohe lamma-
tada. Kui tilkuv rasv laheb pdlema,
ei tohi rasvapélengu kustutami-
seks kunagi vett kasutada.

¢ Olge kaane avamisel ettevaatlik!
Kui varske dhk jarsku tulega kokku
puutub, vdivad leegid Ules lahva-
tada. Hoidke kaed, nagu ja keha
kuuma auru ja |66skavate leekide
eest ohutus kauguses!

¢ Avage grilli kaas alati taielikult. Kui
kaas ei ole taielikult avatud, siis
vlib see tagasi suletud asendisse
langeda ja vigastusi pdhjustada.

¢ Kontrollige regulaarselt rasva taset
rasvandus ja tihjendage vodi vahe-
tage see valja, kui see on kolme
neljandiku ulatuses tais. Olge vaga
ettevaatlik, sest rasvandu ja selle
sisu voib kuum olla.

¢ Veenduge, et s6ed ja/vdi puit ei
jaaks grilli seinte kiilge. See mdju-
taks oluliselt metalli vastupidavust
ja grilli valimust.

» Arge Uritage hooldada grilli muude
meetoditega peale tavaparase,
kasutusjuhendis kirjeldatud hool-
duse.

¢ Remonditoid voib teha ainult
BAHAG AG.

Ohutus parast kasutamist

Tuleoht! Arge jatke pdletusmaterjali
jaaki ja tuhka parast kasutamist kunagi
jarelvalveta.

— Eemaldage tuhk ja pdletusmater-
jali jaagid alles siis, kui need on
taiesti maha jahtunud. Arge pange
kuuma ega sooja pdletusjaaki
kunagi olmeprugi hulka!

Tarnekomplekt

Markus: Pildid leiate osast
» Tarnekomplekt — 2. Ipp.
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Kokkupanek

ETTEVAATUST! L6ikehaa-
vade oht! Oleme vétnud kdik
meetmed, et komponentide
servad ei oleks teravad. Olge
siiski ettevaatlik, et kokkupa-
neku kaigus vigastusi valtida.

Lugege need koostejuhised ja loet-
letud ohutusnduded tahelepaneli-
kult 1abi. Varuge grilli kokkupane-
kuks aega ja pange see kokku
lagedal, umbes 2—3 ruutmeetrisel
alal.

Hoidke koik vajalikud tdoriistad ja osad
kaeparast.

Markus: Keerake kdik osad
ainult kaetugevuselt kinni. Kee-
rake koik kruviihendused alles
parast kokkupanemist tuge-
vasti kinni.

Markus: Pildid leiate osast

» Tarnekomplekt — 2. Ipp.

Monteerige esmalt kdepideme-
osad kruviga (E) kokku, nagu joo-
nisel kujutatud.

Kinnitage kaepide (1) kruvide,
alusseibide ja mutritega (A) sGea-
luse (9) kilge.

Joondage puusoéeresti puurava (7)
ja tugijalg (10) s6ealuse (9) auku-
dega, kinnitage need kruvide, alus-
seibide ja mutrite (A) abil. Arge
keerake kinni. Korrake sama
sammu Ulejaénud kahel puusode-
resti toel.

Pange pikk jalg (16) tugijala (10)
sisse. Soealuse kaepide tuleb kin-
nitada pikkade jalgade kilge.

Korrake sama sammu rattaga
jalal (15). Arge keerake kinni.

6.

10.

11.

Pange alumine hoiualus (17) pika
jala (16) kulge. Painutatud tipp
tuleb esmalt panna pika jala auku,
seejarel rihtida ja panna teine ots
ratastega jalgadesse (15). Kinni-
tage ratas (18) suure alusseibi ja
mutri (C) abil. Kinnitage seejarel
rattakate (19) ratta (18) kilge. Pin-
gutage seejarel iga kruvi, et kinni-
tadaiga jalg alumise Uksuse kilge.

Viige sOealuse pikk ots (11) labi
tuhakoguja raami (12) augu, siis
kinnitage 6hutusava kruvi, alus-
seibi ja mutri (A) abil séealuse (9)
kiilge. Asetage tuhakoguja raam
tugijala (10) auku. Pange tuhako-
guja kaepide (13) tuhakoguja (13)
kogumisruumi. Likake tuhako-
guja (13) raami sisse.

Joondage kaepideme (1) auk,
kaane (5) auk ja kaanehoidiku (4)
auk. Kinnitage kdepide (1) kruvide,
alusseibide ja mutritega (A)
kaane (5) kilge ja kinnitage dhu
valjalaskekoht (2) sama kruvi-
komplektiga (A) kaane kulge.
Votke termomeetri mutter (B) valja
ja kinnitage mutriga (B) kaane (5)
kulge.

Asetage puusoendu (8) sbea-
luse (9) sisse ja asetage grill-
rest (6) sdealusele.

Kinnitage kaepide (1) kruvide,
alusseibide ja mutritega (A) sbea-
luse (9) kiilge.

Joondage puusoéeresti puurava (7)
ja tugijalg (10) s6ealuse (9) auku-
dega, kinnitage need kruvide, alus-
seibide ja mutrite (A) abil. Arge
keerake kinni. Korrake sama
sammu Ulejdénud kahel puusote-
resti toel.
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12. Pange pikk jalg (16) tugijala (10)
sisse. Sbealuse kaepide tuleb kin-

nitada pikkade jalgade kilge.

Korrake sama sammu rattaga
jalal (15). Arge keerake kinni.

Pange alumine hoiualus (17) pika
jala (16) kulge. Painutatud tipp
tuleb esmalt panna pika jala auku,
seejarel rihtida ja panna teine ots
ratastega jalgadesse (15). Kinni-
tage ratas (18) suure alusseibi ja
mutri (C) abil. Kinnitage seejarel
rattakate (19) ratta (18) kuilge. Pin-
gutage seejarel iga kruvi, et kinni-
tada iga jalg alumise Uksuse kilge.

Viige sOealuse pikk ots (11) labi
tuhakoguja raami (12) augu, siis
kinnitage 6hutusava kruvi, alus-
seibi ja mutri (A) abil sdealuse (9)
kulge. Asetage tuhakoguja raam
tugijala (10) auku. Pange tuhako-
guja kaepide (13) tuhakoguja (13)
kogumisruumi. Likake tuhako-
guja (13) raami sisse.

Joondage kaepideme (1) auk,
kaane (5) auk ja kaanehoidiku (4)
auk. Kinnitage kaepide (1) kruvide,
alusseibide ja mutritega (A)
kaane (5) kllge ja kinnitage 6hu
valjalaskekoht (2) sama kruvi-
komplektiga (A) kaane kiilge.
V6tke termomeetri mutter (B) vélja
ja kinnitage mutriga (B) kaane (5)
kilge.
17. Asetage puusdendu (8) sdea-
luse (9) sisse ja asetage grill-
rest (6) soealusele.
— Pingutage kdik kruvid ja mutrid
kinni!

13.

14.

15.

16.

Markus: Lahtivotmisel tehke
kokkupanekutoimingud vastu-

pidises jarjekorras.

Kasutamine

I\

OHT! Poletusoht! Enne grilli
kasutamist lugege kdik ohutus-
ja kasutusjuhised hoolikalt labi.

Grillis tohib korraga kasutada kuni
2,0 kg pbletusmaterijali.

Riiulitele véib panna kuni 7 kg koor-
must.

Paigaldamine

Asetage grill dues kdvale, tasasele
ja mittesduttivale pinnale ohutusse
kaugusesse raastast ja tuleohtli-
kest materjalidest. Asetage grill
eemale avatud akendest voi
ustest, et valtida suitsu tuppa tungi-
mist.

Tule silitamine
Jargige siilitamise ohutusjuhiseid!

A

OHT! Plahvatusohtlik! Kui
kasutate suiutevedelikku, peab
see olema puidusbega kasuta-
miseks heaks kiidetud. Jargige
koiki tootja hoiatusi ja juhiseid
tema toote kasutamisega seo-
ses.

Soovitame kasutada tahket grilli stitte-
materjali, ideaalis koos suUtekorst-
naga. See suutemeetod on stltevede-
liku abil siUtamisega vorreldes lihtsam
ja turvalisem.

Markus: Kasutage korraga
ainult lubatud maksimumko-
gust pdletusmaterjali.

Avage kaas.
Vétke grillrestid valja.

Riputage soerest kdige madala-
masse asendisse.
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— Avage koik 8husiibrid.

Grillis tule siiitamine
— Pange puiduséed puramiidikujuli-
selt soerestile.

— Pange Uhtlaselt vahele tahket grilli
suutematerijali.

— Suudake grilli stttematerjal, eelis-
tatavalt pika puupilpaga.
— Laske sutel pdleda, kuni need on

heleda tuhaga kaetud (selleks
kulub umbes 20 minutit).

Suutekorstnaga suitamine

Kui kasutate slte stitamiseks sllte-
korstent, jargige selle tootja hoiatusi ja
juhiseid.

Grillimine

Markus: Enne esimest kasuta-
mist kuumutage grilli ja laske
pdletusmaterjalil vahemalt 30
minutit grillil hddguda.
Vaadake » Pdletamine —

157. Ipp.

HOIATUS! Véimalik kahju ter-
visele! Asetage grillitav toit gril-
lile kui péletusmaterjal on kae-
tud tuhakihiga.

AN

Arge néjatuge vastu grilli ega eesmist
téopinda, kui see on olemas.

HOIATUS! Poletusoht! Siite-
korsten laheb kuumaks, kuu-
maks voib minna ka kaepide.

Markus: Optimaalne on grillida
suletud kaanega. Kiipsetusaeg
Iiheneb seelabi oluliselt. Iga
avamine pikendab klpsetus-
aega.

Pange kaitsekindad katte!

— Taitke sliltekorsten puidusée voi
puidusoéebrikettidega.

— Asetage natuke tahket grillistilte-
materjali grilli keskele (tulepannile
vOi sberestile) ja stlidake see.

— Asetage suutekorsten péleva gril-
lisiUtematerjali kohale. Tanu korst-
naefektile 1aheb puidusisi pdlema.

— Laske sltel pdleda, kuni need on
heleda tuhaga kaetud (selleks
kulub umbes 20 minutit).

— Valage hédguvad puidusded ette-
vaatlikult grilli (tulepanni voi soe-
restile).

Markus: Paksemate tlkkide
puhul kasutage alati lihatermo-
meetrit tagamaks, et kiipsetus-
protsess oleks taielikult [6ppe-
nud, enne kui te toidu grillilt &ra
votate.

Grilltoidu klipsetamine

Vahetu kiipsetamine

Vahetu kipsetamise korral pannakse
grillitav toit otse hddguvate sute
kohale. See sobib eelkdige 6hukeste
lihaldikude ja kdogivilja kiipsetamiseks
lihikese kiipsetusajaga.

Kaudne kiipsetamine

Kaudsel kiipsetamisel pannakse grilli-
tav toit grillresti keskele ja s6ed jaota-
takse vasakule ja paremale serva-
desse. Pange grillitava toidu alla alu-
miiniumkandik, mis kogub valjatilkuva

24811293

%

—t

*@%



%

rasva kokku. See meetod sobib eel-
kdige 6rna toidu voi pika kipsetusaja
puhul. See kuivatab toitu vahem ja ei
korveta seda ka pika klipsetusaja
puhul liiga tumedaks.

— Jaotage sbed vastavalt soovitud
kupsetusmeetodile pikkade grill-
tangide abil laiali.

— Paigaldage grillrestid eemaldatava
kaepideme abil véi kuumuskindlaid
kaitsekindaid kasutades.

— Kuumutage grillrestid suletud
kaane all ette.

— Asetage grillitav toit restile. Grillige
suletud kaanega.

— Kui vahegi vdimalik, grillige toitu
ainult Gks kord!

Temperatuuri reguleerimine

ETTEVAATUST! Poletusoht!
Ohusiibrit reguleerige ainult
kaepidemest ja kaitsekinnas-

tega.

— Et kuumuse ja 6hu ringlust suuren-
dada, avage 6husiiber taielikult.

— Kui paranenud dhuringlus ei ole
temperatuuri tdstmiseks piisav,
lisage rohkem pdletusmaterjali.

— Jargige juhiseid osas » Pdletus-
materjali juurdepanemine —
155. Ipp..

—  Kui temperatuur on liiga kuum,
pange 6husiiber pisut rohkem
kinni.

Poletusmaterjali
juurdepanemine

A

OHT! Péletusoht! Arge pange
sultevedelikku ega teisi tule-
ohtlikke vedelikke vdi sellega
t66deldud pdletusmaterjali
kunagi juba kuuma voi sooja
pdletusmaterjali peale, kuna on
oht, et see vbib pdhjustada
leegi tagasilddgi, mis voib teki-
tada raskeid pdletusi.

Klpsetamise temperatuuri sailitami-
seks vbi suurendamiseks peate vdib-
olla pdletusmaterjali lisama. Vdima-
luse korral lisage pdletusmaterjali siis,
kui grillrestil ei ole grillitavat toitu.

Soe/soebrikettide lisamine

Markus: Kui kasutate stiite-
korstent, saate sded selles eel-
slilidata. See vahendab oote-
aega enne seda, kui toidu saab
uuesti restile panna.

— Hoidke vahemaad.

— Avage ettevaatlikult kiipsetus-
kambri kaas. Olge ettevaatlik, sest
leegid voivad uuesti Ules lahva-
tada, kui tuli akki varske dhuga
kokku puutub.

— Vétke toit grillrestilt &ra.

— Eemaldage kaitsekindaid kandes
grillrest.

— Hoidke ohutut kaugust grillist ja
eemaldage pikkade grilltangide
abil kergelt tuhk kuumadelt sitelt.

— Lisage sitt pikkade grilltangide abil
vOi valage eelsuudatud séed aeg-
laselt suitekorstnast hodguvatele
sutele. Olge seejuures ettevaatlik,
et te tuhka ja sddemeid Ules ei kee-
rutaks.
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— Asetage grillrest kuumuskindlaid
kaitsekindaid kandes tagasi oma
kohale.

Kui s6ed uuesti valge tuhakihiga kattu-
vad, voite jatkata grillimist.

Parast kasutamist

Hooldus ja korrashoid

& HOIATUS! Tuleoht! Arge jatke
sutt ja tuhka grillil jarelvalveta.
Eemaldage tuhk ja puiduste
jaagid alles siis, kui need on
taiesti maha jahtunud. Arge
pange kuuma ega sooja pole-
tusjaaki kunagi olmeprigi

Markus: Et oma grilli ligse
roostetamise eest kaitsta, pdle-
tage seda vahemalt iks kord
aastas ja hoidke seda alati kae-
tult, kui see parasjagu kasutu-
sel ei ole. Katte oma grilli jaoks
saate tellida otse ettevottelt
BAHAG AG.

ETTEVAATUST! Poletus- ja
tuleoht! Veenduge, et grill ja
kéik pdletusmaterjali jaagid
oleksid taielikult jahtunud.

hulka!

— Oodake, kuni kdik leegid on kustu-
nud.

— Sulgege kaas.
— Sulgege dhusiiber

Laske grillil ja kodigil selle komponenti-
del alati taielikult jahtuda, enne kui te
seda kasitsema hakkate.

— Valage podletusmaterjali jaak ja
tuhk ettevaatlikult mittepdlevasse
metallkonteinerisse ja uputage
need taielikult vette.

— Hoidke kustutatud poletusmaterjali
ja tuhka ohutus kauguses kdigist
hoonetest ja pdlevatest materjali-
dest. Laske pdletusmaterjali jaagil
ja veel 24 tundi metallist konteine-
ris seista, enne kui te sisu ara vis-
kate.

Kui te grilli ei kasutata, hoidke seda
kuivas kohas eemal laste kaeulatu-
sest.

Puhastamine

TAHELEPANU! Véimalikud
seadme kahjustused! Pind
vOib viga saada! Puhastami-
seks ei tohi kasutada kraapi-
vaid ega abrasiivseid todvahen-
deid ega agressiivseid puhas-
tusvahendeid.

Parast iga kasutuskorda

— Eemaldage koik restid.

— Eemaldage pdletusmaterjalijaakja
tuhk.

— Peske grillreste érnatoimelise
puhastusaine ja veega, loputage ja
laske neil taielikult &ra kuivada.

— Puhastage séereste pehme traat-
harjaga.

— Tihjendage rasvandu.

— Peske rasvandud drnatoimelise
puhastusaine ja veega, loputage

pohjalikult ja laske sel taielikult ara
kuivada.
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Regulaarselt

Regulaarne hooldus tagab grillsead-
mete omaduste ja vastupidavuse pusi-
mise.

— Peske kodiki reste drnatoimelise
puhastusaine ja veega, loputage
pdhjalikult ja laske neil taielikult ara
kuivada.

— Puhastage grilli sise- ja valispind
niiske lapiga.

— Kuineed on taielikult ara kuivanud,
kandke pisut taimedli voi taimedli
pihust grilli sisepinnale ja grillresti-
dele, et takistada roostetamist.

Vajaduse korral

Vaikesed roosteplekid saate ise
eemaldada.

— Vaadakel» Rooste eemalda-
mine — 157. Ipp.

Kord aastas
Grillseadet tuleb kord aastas pdletada.
— Vaadake » Pdletamine — 157. Ipp.

Poletamine

— Asetage sOerest kdige madala-
masse asendisse.

— Avage dhusiiber, et 6hku tuleks pii-
savalt peale.

— Sildake soed siutekorstnaga voi
otse grillil (tulepannil vdi soerestil).

— Vaadake » Tule silitamine —
153. Ipp.

— Hoidke sutt vahemalt 30 minutit
punaselt hddgumas, sellega on
pdletusprotsess I6ppenud.

— Parast pdletusprotsessi on grill gril-
limiseks valmis, vajaduse korral
peate puusltt lisama.

Rooste eemaldamine

HOIATUS! Voimalik kahju ter-

& visele! Katke sisepind ja restid
kergelt taimedli voi taimedlipi-
husega, arge kasutage siin
kunagi lakki.

Markus: Enne esimest kasuta-
mist tuleb grilli poletada. See
muudab seinad rooste tekke
suhtes vahem tundlikuks. Kdik
seintele kleepunud jaagid pole-
tatakse ara ja seega ei saa
need kipsetatavasse toitu
imenduda. Arge liihendage

pdletusaega!

— Kandke kéigile grilli sisepindadele,
sealhulgas grillrestidele, veidi tai-
medli voi taimedlipihust. Arge
kandke taimedli voi taimedlipihust
sderestile ega valisseintele.

— Puhastage ja lihvige kahjustatud
piirkonda teraskasna voi peenete-
ralise lihvlindiga.

— Valispinda parandage kvaliteetse,
kuumuskindla lakiga.

Kasutusest korvaldamine

See seade ei kuulu olmejaatmete
hulka! Utiliseerige see nbuetekohaselt.
Teavet selle kohta saate padevalt jaat-
mekaitlejalt.

Pakend koosneb kartongistja (v,
vastavalt tdhistatud materjali- %8
dest, mida on voimalik anda

ringlusse.

Viige need materjalid taaskasutusse.
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